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BILAG 

Konventionen om den biologiske mangfoldighed (CBD): 
 

Forberedelse af fjortende møde i partskonferencen (COP 14) under CBD 
 

Forberedelse af niende møde i partskonferencen under CBD, der tjener som møde for 
parterne i Cartagenaprotokollen om biosikkerhed (COP-MOP 9) 

 
Forberedelse af tredje møde i partskonferencen under CBD, der tjener som møde for 

parterne i Nagoyaprotokollen om adgang til og fordeling af fordele (COP-MOP 3) 
 

(den 17.-29. november 2018 i Sharm El-Sheikh, Egypten) 
 

- Rådets konklusioner - 
 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION 

 

1. ANERKENDER, at der er gjort gode fremskridt med hensyn til at opfylde visse dele af den 

strategiske plan for biodiversitet 2011-2020 og dens Aichimål for biodiversitet; 

OPFORDRER imidlertid til en øget indsats for at opfylde Aichimålene for biodiversitet fuldt 

ud, eftersom de fremskridt, der er gjort hen imod opfyldelsen af en række mål, overvejende er 

utilstrækkelige; 

 

2. ER DYBT BEKYMRET OVER, at det naturressourcegrundlag og de økosystemtjenester, 

som menneskeheden er afhængig af, er i stor fare, og at de fleste af de belastninger, der er 

årsag til tab af biodiversitet, fortsat er i stigning, hvilket dermed truer opfyldelsen af de fleste 

globale, regionale og nationale biodiversitetsmål samt opfyldelsen af målene for bæredygtig 

udvikling (SDG'erne); de største belastninger for biodiversiteten er tab og ændringer af 

levesteder, jordforringelse, klimaændringer, invasive fremmede arter, forurening af jorden og 

havet, herunder plast og kemikalier, og ikkebæredygtig anvendelse af biodiversitet; 

UNDERSTREGER, at de fleste belastninger også udgør en kilde til fare for menneskers 

sundhed; 

 

3. OPFORDRER Kommissionen og EU's medlemsstater til at øge indsatsen og gøre deres 

yderste de næste to år for at tackle de største årsager til tab af biodiversitet og fuldt ud 

gennemføre nationale biodiversitetsstrategier og -handlingsplaner og EU's 

biodiversitetsstrategi indtil 2020 og for at opfylde Aichimålene for biodiversitet; 
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Global ramme for biodiversitet efter 2020 

 

4. OPFORDRER til vedtagelsen af en ambitiøs opfølgning af den strategiske plan for 

biodiversitet 2011-2020, der skal tilvejebringe en overordnet ramme for biodiversitet i hele 

FN og for alle interessenter hen imod visionen for biodiversitet for 2050; rammen bør styrke 

gennemførelsen af konventionen om den biologiske mangfoldighed (CBD) og dens 

protokoller samt af de andre biodiversitetsrelaterede multilaterale miljøaftaler (MEA'er) og 

relevante SDG'er; rammen bør sætte biodiversitet og økosystemtjenester højt på den politiske 

dagsorden; den bør indeholde mål, der er ambitiøse, realistiske og så vidt muligt målbare og 

tidsbestemte, og som styrker og bygger videre på de nuværende Aichimål, motiverer til 

handling og muliggør effektiv måling af fremskridt; 

 

5. UNDERSTREGER, at den proces, der skal vedtages på COP 14, med at forberede en global 

ramme for biodiversitet efter 2020 bør være vidtgående, inklusiv og deltagerorienteret og 

desuden tage hensyn til kønsaspektet; den bør omfatte en proces, hvor parterne, enten 

individuelt eller i koalition, kan afgive frivillige tilsagn i forbindelse med eller, hvis de er 

parate til det, forud for COP 15 med henblik på at håndtere biodiversitetsudfordringer; 

tilsagnene vil blive integreret i en samlet gennemførelses- og overvågningsproces og ledsaget 

af en åben og gennemsigtig evalueringsproces; OPFORDRER til yderligere drøftelser om 

udviklingen af fælles EU-tilsagn, der skal bidrage til gennemførelsen af EU's fælles politikker 

vedrørende biodiversitet; 

 

6. UNDERSTREGER den væsentlige rolle, som ikkestatslige aktører kan spille med hensyn til 

at styrke gennemførelsen af en global ramme for biodiversitet efter 2020; OPFORDRER til 

frivillige tilsagn fra alle relevante aktører og interessenter, herunder oprindelige folk og lokale 

samfund samt den private sektor; de frivillige tilsagn fra parter, interessenter og aktører vil 

samlet kunne opbygge en global dagsorden for biodiversitet, der vil fungere som en paraply 

for eksisterende og potentielle nye koalitioner og partnerskaber; 
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7. OPFORDRER til rettidig levering af sjette nationale rapport for at sikre, at den nye ramme 

baseres på erfaringer med gennemførelsen af den strategiske plan for biodiversitet 2011-2020; 

processen med forberedelse af en global ramme for biodiversitet efter 2020 bør desuden tage 

hensyn til relevante vurderinger, indikatorer, gjorte erfaringer og aktiviteter, der er udført i 

andre regionale og internationale fora; 

 

8. STØTTER, at gennemførelsen af en global ramme for biodiversitet efter 2020 bør ledsages af 

en periodisk, åben og gennemsigtig evalueringsproces som en del af den ramme, og ER 

ENIGT i behovet for at videreudvikle konventionens multidimensionelle evalueringstilgang, 

herunder med en frivillig peerevaluering som et af elementerne; 

 

9. UNDERSTREGER betydningen af at støtte udviklingen af en global ramme for biodiversitet 

efter 2020 gennem specifikke og omfattende kommunikationsbestræbelser på alle niveauer, 

som skal bygge videre på eksisterende kommunikationsstrategier for at skabe momentum, øge 

den offentlige og politiske bevidsthed, indsamle input og styrke den efterfølgende 

gennemførelse; UNDERSTREGER behovet for at indkalde til et biodiversitetstopmøde på 

højt niveau for stats- og regeringschefer i 2020 med henblik på at styrke biodiversitetens 

politiske synlighed og dens vitale bidrag til 2030-dagsordenen for bæredygtig udvikling; 

UNDERSTREGER yderligere behovet for forskning som grundlag for arbejdet under 

konventionen; 
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Kapitel I - Konventionen om den biologiske mangfoldighed 

 

Integration 

 

10. UNDERSTREGER, at effektiv integration af biodiversitet i og på tværs af sektorer er 

afgørende for at gennemføre konventionen og Aichimålene for biodiversitet, opfylde 

SDG'erne og bidrage til gennemførelsen af Parisaftalen; BEKRÆFTER PÅ NY, at nationale 

biodiversitetsstrategier og -handlingsplaner er de vigtigste instrumenter til at gennemføre 

konventionen og integrere biodiversiteten i og på tværs af alle relevante sektorer; 

UNDERSTREGER også, at der er et presserende behov for omstilling i anvendelsen og 

håndteringen af biodiversitet og økosystemer og i produktions- og forbrugsmønstre, herunder 

ændringer i adfærd og beslutningstagning på alle niveauer; ANERKENDER desuden den 

rolle som retsinstrumenter, integrerede miljø- og udviklingsstrategier og god 

forvaltningspraksis spiller for integrationen af biodiversitetshensyn i alle relevante sektorer 

med henblik på at standse tab af biodiversitet og opretholde leveringen af økosystemtjenester; 

 

11. ER OPMÆRKSOMT på, at især opfyldelse af Aichimål 3 om udfasning af incitamenter, som 

er skadelige for biodiversiteten, og om udvikling af positive incitamenter for beskyttelse og 

bæredygtig brug af biodiversitet senest i 2020 i alle relevante sektorpolitikker, er stærkt 

knyttet til en effektiv integration af biodiversitet; 

 

12. OPFORDRER til vedtagelse af en langsigtet strategisk tilgang til integration under CBD og til 

fuldt ud at indpasse integration i en global ramme for biodiversitet efter 2020; OPFORDRER 

desuden til en COP 14-afgørelse om prioriteterne for effektiv integration i sektorerne for 

energi og minedrift, infrastruktur, produktion og forarbejdning og sundhed, der skal supplere 

COP 13's afgørelse om integration i landbrug, skovbrug, fiskeri og turisme; 

 

13. OPFORDRER i forbindelse med integration af biodiversitet også til ansvarlig og bæredygtig 

sourcing af råmaterialer i harmoni med beskyttelse af økosystemer og biodiversitet i 

oprindelseslandene og UNDERSTREGER behovet for ansvarlig og bæredygtig forvaltning af 

de relevante sektorer til støtte for overgangen til en cirkulær økonomi; 
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14. UNDERSTREGER den vigtige rolle, som innovative muligheder, f.eks. naturbaserede 

løsninger eller agroøkologi, kan spille med hensyn til at operationalisere integrationen af 

biodiversitet, samtidig med at andre miljømål også nås; 

 

15. SER MED TILFREDSHED PÅ initiativet fra Den Arabiske Republik Egyptens regering til at 

arrangere et møde på højt niveau i forbindelse med COP 14 for at drøfte integration af 

biodiversitet i energi og minedrift, infrastruktur, produktion og forarbejdning samt sundhed, 

også inden for rammerne af 2030-dagsordenen og SDG'erne; SER desuden MED 

TILFREDSHED PÅ udarbejdelsen af en erklæring på højt niveau om biodiversitet i 

forbindelse med forventede miljømæssige, sociale og økonomiske tendenser samt stærkere 

tilsagn og processer til gennemførelse af konventionen og protokollerne hertil og en 

forstærket indsats for at nå Aichimålene for biodiversitet; 

 

16. STØTTER udviklingen af en global handlingsplan til integration af sammenhængen mellem 

biodiversitet og sundhed i CBD-parternes relevante politikker, strategier, programmer og 

regnskaber i samarbejde med relevante organisationer som WHO og andre interessenter; 

 

Ressourcemobilisering og finansiel mekanisme 

 

17. UNDERSTREGER, at ressourcemobilisering skal være en integrerende del af en global 

ramme for biodiversitet efter 2020 og bør bygge på erfaringerne fra gennemførelsen af 

strategien for mobilisering af ressourcer fra 2008, der omfatter mobilisering af ressourcer 

(finansielle, menneskelige, tekniske og institutionelle) fra alle kilder, herunder fra nationale 

ressourcer og fra den private sektor, samt effektiv og målrettet brug af de tilgængelige 

ressourcer; UNDERSTREGER i denne sammenhæng sidegevinsterne ved projekter, der på 

samme tid omhandler beskyttelse af biodiversitet og andre miljøspørgsmål, herunder 

klimaændringer, ørkendannelse eller skovrydning; 

 

18. SER MED TILFREDSHED PÅ den vellykkede afslutning af den syvende genopfyldning af 

Den Globale Miljøfacilitets Trustfond og det forhold, at retningslinjerne for 

programplanlægningen vedrørende biodiversitet for den syvende genopfyldning af 

trustfonden afspejler vejledningen fra CBD; 
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Kapacitetsopbygning 
 
19. UNDERSTREGER, at kapacitetsopbygning skal være en integrerende del af en global ramme 

for biodiversitet efter 2020 og i fuld overensstemmelse og koordinering med den overordnede 
proces for en sådan ramme for tiden efter 2020; SER MED TILFREDSHED PÅ 
udarbejdelsen af en langsigtet strategisk ramme for kapacitetsopbygning efter 2020 og 
UNDERSTREGER behovet for et solidt videngrundlag, der skal præge prioriteterne og 
mekanismerne til levering af resultater; 

 
Synergier 
 
20. UNDERSTREGER den fortsatte betydning af samarbejde mellem multilaterale miljøaftaler 

vedrørende biodiversitet, Riokonventionerne, FN's Miljøprogram og andre FN-organer 
og -processer og OPFORDRER i den forbindelse TIL en hurtig gennemførelse af køreplanen 
til styrkelse af synergier, sammenhæng og effektivt samarbejde mellem de multilaterale 
miljøaftaler vedrørende biodiversitet for at øge disse instrumenters bidrag til en global ramme 
for biodiversitet efter 2020 og realiseringen af 2030-dagsordenen; 

 
Klimaændringer 
 
21. UNDERSTREGER de tætte forbindelser mellem politikker og processer for at nå målene i 

CBD, FN's rammekonvention om klimaændringer (UNFCCC) og Parisaftalen, FN's 
konvention om bekæmpelse af ørkendannelse (UNCCD) og Sendairammen for 
katastrofeforebyggelse; FREMHÆVER, at genoprettelse og bevarelse af økosystemer og 
økosystembaserede tilgange til modvirkning af og tilpasning til klimaændringer på en 
omkostningseffektiv måde kan bidrage væsentligt til landes bestræbelser på at holde 
stigningen i den globale gennemsnitstemperatur et godt stykke under 2 °C over det 
førindustrielle niveau og til at fortsætte bestræbelserne på at begrænse temperaturstigningen 
til 1,5 °C over det førindustrielle niveau, idet biodiversitetsmål samtidig støttes; 
OPFORDRER til en styrkelse af samarbejdet og synergierne mellem de relevante 
instrumenter og processer, herunder ved at gøre brug af de relevante rapporter udarbejdet af 
FN's Klimapanel (IPCC) og Den Mellemstatslige Videnspolitikplatform vedrørende 
Biodiversitet og Økosystemydelser (IPBES); BEMÆRKER vigtigheden af at sikre alle 
økosystemers integritet og beskyttelse af biodiversiteten i forbindelse med tiltag til 
bekæmpelse af klimaændringer; 
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22. UNDERSTREGER behovet for at tilstræbe synergier og samarbejde mellem processer med 

relation til biodiversitet, jordforringelse og ørkendannelse samt klimaændringer og STØTTER 

vedtagelsen af de frivillige retningslinjer for udformning og gennemførelse af 

økosystembaserede tilgange til tilpasning til klimaændringer og nedbringelse af 

katastroferisici; 

 

Beskyttede områder og andre effektive områdebaserede bevarelsesforanstaltninger 

 

23. SER MED TILFREDSHED PÅ de fremskridt, der er gjort med at fastlægge og forvalte 

beskyttede områder og forbedre styringen heraf som en nøglestrategi til bevarelse af 

biodiversitet; HILSER desuden definitionen af og kriterierne for andre effektive 

områdebaserede bevarelsesforanstaltninger VELKOMMEN og ANERKENDER andre 

effektive områdebaserede bevarelsesforanstaltninger som en supplerende tilgang, der kan 

forbedre forbindelsen og samhørigheden mellem netværkene af beskyttede områder og 

bidrage til at integrere biodiversitet i relevante sektorer og nå Aichimål 5, 7, 11 og 15; 

UNDERSTREGER, at andre effektive områdebaserede bevarelsesforanstaltninger bør bidrage 

til, og ikke underminere, målene vedrørende beskyttede områder; UNDERSTREGER 

betydningen af at integrere beskyttede områder og andre effektive områdebaserede 

bevarelsesforanstaltninger i processer til fysisk planlægning; ANERKENDER relevansen af 

erfaringer fra og aktiviteter i relevante internationale og regionale fora, f.eks. UNESCO's 

program Mennesket og biosfæren og dets verdensomspændende netværk af 

biosfærereservater; 

 

Biodiversitet i hav- og kystområder 

 

24. MINDER OM, at FN's Generalforsamlings resolution 72/73 bekræfter, at De Forenede 

Nationers havretskonvention fastlægger de retlige rammer for alle aktiviteter, der udføres på 

havene; 
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25. SER MED TILFREDSHED PÅ fremskridtene med at fastlægge beskyttede områder i hav- og 

kystområder baseret på relevante videnskabelige og tekniske oplysninger, herunder 

oplysningerne fra processen med økologisk eller biologisk signifikante områder (EBSA); 

STØTTER medtagelsen i EBSA-registret af de sammenfattende rapporter fra de to 

workshopper om EBSA i Sortehavet og Det Kaspiske Hav og i Østersøen og STØTTER 

udarbejdelsen af muligheder for at ændre beskrivelsen af EBSA'er og beskrive nye områder; 

den multilaterale proces til beskrivelse af EBSA'er og den videnskabelige og tekniske karakter 

af anvendelsesområdet for EBSA'er bør vurderes i fuldt omfang i det videre arbejde med 

EBSA'er i CBD; 

 

26. BEKRÆFTER PÅ NY princippet om, at beskrivelsen af nye og ændring af eksisterende 

EBSA'er fuldt ud skal respektere kyststaternes suverænitet, suveræne rettigheder og 

jurisdiktion; 

 

27. OPFORDRER INDTRÆNGENDE parterne til at fortsætte deres bestræbelser med hensyn til 

beskyttelse af biodiversitet i koldtvandsområder, afbødning af konsekvenserne af havaffald, 

herunder mikroplast, og tackling af de mulige konsekvenser af dybhavsminedrift for havets 

biodiversitet; OPFORDRER også til yderligere tiltag for at undgå, minimere og afbøde 

konsekvenserne af menneskeskabt undervandsstøj for biodiversiteten i hav- og kystområder 

og i forbindelse med gennemførelse af marin fysisk planlægning, idet der bygges på 

eksekutivsekretærens indsamling og syntese af oplysninger; 

 

28. OPFORDRER parterne og andre regeringer til at gøre brug af de indsamlede oplysninger om 

integration af biodiversitet i fiskeri ved at anvende den økosystembaserede tilgang til fiskeri 

og SER MED TILFREDSHED PÅ CBD's bidrag til og deltagelse i FN's Åbne Ad Hoc-

Ekspertgruppe om Havaffald og Mikroplast; 
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Syntetisk biologi 

 

29. UNDERSTREGER behovet for at prioritere processen med at identificere nye udviklinger 

inden for syntetisk biologi, herunder dem, der kan følge af genomredigering, for at støtte en 

horisontal scanningsproces og GENTAGER behovet for en koordineret, målrettet og 

ikkeoverlappende tilgang til spørgsmål vedrørende syntetisk biologi i henhold til 

konventionen og protokollerne hertil; 

 

30. GENTAGER, at forsigtighedsprincippet som beskrevet i konventionens præambel bør 

anvendes i forbindelse med organismer, komponenter og produkter, der stammer fra syntetisk 

biologi, og navnlig organismer, der indeholder konstruerede gene drives; ANERKENDER i 

denne sammenhæng, at der kan opstå eventuelle skadelige virkninger for biodiversiteten som 

følge af sådanne organismer; 

 

Digital sekvensinformation 

 

31. UNDERSTREGER, at det er parat til at fortsætte drøftelserne om spørgsmålet om "digital 

sekvensinformation" med andre parter; ANERKENDER, at digital sekvensinformation ikke er 

defineret, men tjener som et praktisk begreb, og OPFORDRER alle parter i konventionen til 

at øge forståelsen af spørgsmålet og aspekter i tilknytning hertil (såsom eksisterende praksis i 

databaser eller sporbarhedssystemer og sundhedsrelaterede aspekter) samt til at få en bredere 

forståelse af de mulige konsekvenser af anvendelsen af digital sekvensinformation for alle tre 

mål i konventionen; 

 

Invasive fremmede arter 

 

32. ER BEKYMRET OVER de begrænsede fremskridt med opfyldelse af Aichimål 9 og 

UNDERSTREGER det fortsatte behov for at prioritere tiltag vedrørende invasive fremmede 

arter; SER MED TILFREDSHED PÅ de supplerende frivillige retningslinjer med henblik på 

at undgå utilsigtet introduktion af invasive fremmede arter i forbindelse med handel med 

levende organismer; 
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33. SER desuden MED TILFREDSHED PÅ forslaget om at oprette et onlineforum og, med 

forbehold af de finansielle ressourcer, der er til rådighed, en ad hoc-gruppe af tekniske 

eksperter, der skal dække de områder, som ikke er en del af den kommende tematiske 

vurdering af invasive fremmede arter og kontrollen med dem fra Den Mellemstatslige 

Videnspolitikplatform vedrørende Biodiversitet og Økosystemydelser (IPBES), navnlig en 

cost-benefit-analyse og en analyse af omkostningseffektiviteten samt e-handel; 

 

Bestøvere 

 

34. ER DYBT BEKYMRET over tilbagegangen af vilde bestøvere, der er afgørende for 

bevarelsen af den biologiske mangfoldighed, naturlige terrestriske økosystemers funktion og 

ydelsen af centrale økosystemtjenester såsom fødevareproduktion; 

 

35. OPFORDRER derfor til effektive foranstaltninger til håndtering af tilbagegangen for 

bestøvere og SER i den forbindelse MED TILFREDSHED på Kommissionens nyligt 

vedtagne meddelelse om EU's bestøverinitiativ og dets målsætninger, som opfordrer til en 

integreret tilgang og en mere effektiv anvendelse af eksisterende værktøjer og politikker, og 

GLÆDER SIG endvidere over dets tre prioritetsområder vedrørende tackling af tilbagegangen 

for bestøvere i EU og bidragene til de globale bevarelsesbestræbelser, som f.eks. CBD-

handlingsplanen for 2018-2030 vedrørende det internationale initiativ for bevaring og 

bæredygtig udnyttelse af bestøvere; 

 

36. HILSER den såkaldte "Coalition of the Willing" til beskyttelse af bestøvere etableret på 

COP 13 under CBD VELKOMMEN og OPFORDRER andre CBD-parter til at tilslutte sig 

koalitionen og træffe foranstaltninger til bevarelse af bestøvere; 

 

37. OPFORDRER til hurtig gennemførelse af relevante tiltag fra EU's og medlemsstaternes side 

og integration af bestøveres behov samt foranstaltninger til håndtering af årsagerne til 

tilbagegangen, herunder blandt andet tab af levesteder og brugen af pesticider, der er 

skadelige for bestøvere, i EU's respektive politikrammer for tiden efter 2020; 

UNDERSTREGER betydningen af at afhjælpe manglende viden og opbygge og formidle 

viden om bestøvere mere ligeligt og UNDERSTREGER endvidere vigtigheden af 

overvågning af bestøvere på lang sigt med henblik på at vurdere deres status og udvikling; 
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KAPITEL II - Cartagenaprotokollen om biosikkerhed 

 

38. UNDERSTREGER, at det er vigtigt, at alle parter effektivt gennemfører protokollen, og at 

der er brug for at fortsætte gennemførelsen af dens strategiske plan for perioden 2011-2020, 

så arbejdet med at øge synergier, sammenhæng og effektivt samarbejde på en konsekvent 

måde på alle niveauer kan fortsætte og styrkes, og TILSKYNDER parterne og OPFORDRER 

andre regeringer TIL at inkludere biosikkerhed i deres nationale biodiversitetsstrategier 

og -handlingsplaner og/eller relevante sektorspecifikke og tværsektorielle politikker, planer 

og programmer; 

 

39. SER MED TILFREDSHED PÅ bestræbelserne under CBD på at udvikle en omfattende 

ramme for biodiversitet for tiden efter 2020 og UNDERSTREGER behovet for at integrere 

Cartagenaprotokollen i denne proces; 

 

40. UNDERSTREGER betydningen af at udvikle en specifik opfølgning af den strategiske plan 

for Cartagenaprotokollen om biosikkerhed for perioden 2011-2020, som er forankret i og 

supplerer1 den globale ramme for biodiversitet efter 2020, med henblik på at sikre en effektiv 

gennemførelse af protokollen efter 2020; 

 

41. NOTERER SIG MED BEKYMRING et fald i forelæggelsen af de tredje nationale rapporter, 

og OPFORDRER INDTRÆNGENDE de parter i Cartagenaprotokollen, som endnu ikke har 

forelagt deres nationale rapport, til at gøre dette hurtigst muligt; 

 

42. SER MED TILFREDSHED PÅ kombinationen af den 4. vurdering og gennemgang af 

Cartagenaprotokollen med den endelige evaluering af den strategiske plan for perioden 2011-

2020 og den foreslåede proces og UNDERSTREGER VIGTIGHEDEN af at inddrage 

overholdelseskomitéen og Kontaktgruppen vedrørende Kapacitetsopbygning i denne proces; 

 

                                                 
1 Opfølgningen bør bistå med at gennemføre rammen for biodiversitet efter 2020 og levere 

konkrete tiltag og prioriteter for gennemførelsen af Cartagenaprotokollen. 
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43. NOTERER SIG den fremtrædende rolle, som Clearingcentret for Biosikkerhed har spillet i 

forbindelse med gennemførelsen af protokollen, og GENTAGER betydningen af, at alle 

parter registrerer alle de oplysninger, der er nødvendige, så det bliver lettere at få adgang til 

information om biosikkerhed og forbedre udvekslingen af erfaringer, og UNDERSTREGER 

betydningen af det arbejde, der udføres af Clearingcentret for Biosikkerheds uformelle 

rådgivende komité, som sikrer en fortsat forbedring af Clearingcentret for Biosikkerhed; 

 

44. GENTAGER, at miljørisikovurdering er afgørende i forbindelse med afgørelser vedrørende 

levende modificerede organismer (LMO'er), og UDTRYKKER TILFREDSHED MED 

aktiviteterne mellem møderne på de åbne onlinefora om risikovurdering og risikoforvaltning 

samt drøftelserne i Hjælpeorganet for Videnskabelig, Teknisk og Teknologisk Rådgivning 

(SBSTTA); 

 

45. GLÆDER SIG OVER arbejdet i ad hoc-gruppen af tekniske eksperter vedrørende 

socioøkonomiske aspekter i perioden mellem møderne; 

 

46. GENTAGER behovet for at fortsætte kapacitetsopbyggende aktiviteter til gennemførelse af 

Cartagenaprotokollen; 

 

47. ER TILFREDS MED ikrafttrædelsen af Nagoya-Kuala Lumpur-tillægsprotokollen til 

Cartagenaprotokollen om ansvar og erstatning og UNDERSTREGER vigtigheden af den 

effektive gennemførelse heraf; 

 

48. SER MED TILFREDSHED PÅ ratificeringen af tillægsprotokollen og OPFORDRER alle 

parter i Cartagenaprotokollen, som endnu ikke har ratificeret eller tiltrådt den, til at gøre det så 

hurtigt som muligt; 

 

49. OPFORDRER COP-MOP 9 TIL at træffe de nødvendige foranstaltninger og beslutninger til 

yderligere at styrke og gennemføre Cartagenaprotokolrammen ved: 

 

a) at tilskynde de parter, som endnu ikke har forelagt deres tredje nationale rapport eller en 

fuldstændig rapport, til at gøre dette hurtigst muligt 
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b) at træffe afgørelse om at etablere en struktureret proces for identificering og prioritering 

af specifikke spørgsmål vedrørende risikovurderingen af LMO'er, der kan tages op til 

overvejelse på COP-MOP, med henblik på at udvikle yderligere retningslinjer for 

risikovurderingen for så vidt angår disse spørgsmål; at udvide de åbne onlinefora og 

etablere en ad hoc-gruppe af tekniske eksperter vedrørende risikovurdering med et klart 

mandat hertil 

 

c) at tage hensyn til resultaterne fra ad hoc-gruppen af tekniske eksperter vedrørende 

socioøkonomiske aspekter og overveje passende yderligere skridt til at nå det 

operationelle mål 1.7 i den strategiske plan for Cartagenaprotokollen om biosikkerhed 

(2011-2020) vedrørende socioøkonomiske aspekter ved at udvide ad hoc-gruppens 

mandat med henblik på at supplere de retningslinjer, der allerede er udarbejdet 

 

d) at overveje en passende opfølgning af den indsamlede information på området for 

uforsætlige grænseoverskridende overførsler af LMO'er og nødforanstaltninger og 

sporing og identificering af LMO'er samt på området for transit og indesluttet 

anvendelse af LMO'er 

 

e) at træffe afgørelse om processen for en specifik opfølgning af den strategiske plan for 

Cartagenaprotokollen om biosikkerhed for perioden 2011-2020, som er forankret i og 

supplerer2 den globale ramme for biodiversitet efter 2020 

 

f) at træffe afgørelser for at fremme en effektiv gennemførelse af Nagoya-Kuala Lumpur-

tillægsprotokollen om ansvar og erstatning; 

 

Kapitel III - Nagoyaprotokollen om adgang til og fordeling af fordele 

 

50. OPFORDRER de parter i CBD, som endnu mangler at gøre det, TIL at ratificere eller tiltræde 

Nagoyaprotokollen og OPFORDRER INDTRÆNGENDE de EU-medlemsstater, som endnu 

ikke har gjort det, til at fremskynde deres bestræbelser i denne henseende hurtigst muligt; 

                                                 
2 Opfølgningen bør bistå med at gennemføre rammen for biodiversitet efter 2020 og levere 

konkrete tiltag og prioriteter for gennemførelsen af Cartagenaprotokollen. 
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51. OPFORDRER alle parter i protokollen TIL at styrke deres bestræbelser på at gøre 

Nagoyaprotokollen fuldt operationel ved at etablere relevante nationale institutionelle 

strukturer, vedtage og gennemføre lovgivningsmæssige, administrative eller politiske 

foranstaltninger, herunder foranstaltninger til overholdelse og, hvis det er relevant, 

gennemsigtige adgangskrav, og minder samtidig om, at GEF-finansiering er tilgængelig til at 

fastlægge lov- og regelrammer og administrative procedurer, som muliggør adgang til 

genetiske ressourcer og fordeling af fordele i henhold til bestemmelserne i 

Nagoyaprotokollen; 

 

52. UNDERSTREGER, at fuld brug af Clearingcentret for adgang til og fordeling af fordele er 

afgørende for, at Nagoyaprotokollen kan gennemføres effektivt, og OPFORDRER derfor 

INDTRÆNGENDE alle parter til at offentliggøre og ajourføre de oplysninger, som 

Nagoyaprotokollen kræver vedrørende Clearingcentret, og TILSKYNDER parter og 

ikkeparter til at gøre al relevant information om adgang til og fordeling af fordele, som er 

nødvendig for at sikre en effektiv gennemførelse af Nagoyaprotokollen, herunder god praksis 

og erfaringer, tilgængelig på Clearingcentret; 

 

53. FREMHÆVER behovet for at skabe betingelserne for at fremme og tilskynde forskning, som 

bidrager til at nå målene i CBD, og UNDERSTREGER, at parterne i protokollen bør overveje 

forenklede foranstaltninger med henblik på adgang til genetiske ressourcer til 

ikkekommercielle formål og overveje vigtigheden af genetiske ressourcer for fødevarer og 

jordbrug og deres særlige rolle for så vidt angår fødevaresikkerheden samt tage behørigt 

hensyn til nødsituationer, som truer eller skader menneskers, dyrs eller planters sundhed, når 

de udvikler og gennemfører deres lovgivning eller regelkrav om adgang til og fordeling af 

fordele; 

 

54. ER REDE og villigt TIL at bidrage yderligere til det omfattende internationale arbejde med 

foranstaltninger, som er afgørende for gennemførelsen af protokollen, såsom yderligere 

forbedring af Clearingcentret for adgang til og fordeling af fordele, kapacitetsopbygning og 

oplysning; 
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55. SER MED TILFREDSHED PÅ de henstillinger, der er blevet fremsat af Hjælpeorganet for 

Konventionens Gennemførelse, navnlig om vurderingen og gennemgangen af 

Nagoyaprotokollens effektivitet og om specialiserede internationale instrumenter vedrørende 

adgang til og fordeling af fordele og GENTAGER sin vilje til yderligere at drøfte spørgsmål 

vedrørende Nagoyaprotokollens artikel 10, under hensyntagen til at der er behov for mere 

praktisk erfaring med gennemførelsen af protokollen. 
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